
NO-GO HEADSPACE GAUGES - CLYMER NO GO 300 WSM HEADSPACE
GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER NO-GO HEADSPACE GAUGES The Clymer No-Go Headspace
Gauges are precision tools designed to help gunsmiths and firearm enthusiasts
verify that a firearm's chamber does not exceed the maximum safe headspace
dimensions. By identifying excessive chamber length, these gauges prevent
potential safety hazards such as case ruptures or misfires, ensuring the firearm
operates within the specified tolerances. They are essential during the
chambering of new barrels, routine maintenance, or when assessing used
firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is crafted
from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications, ensuring
accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in a wide
range of calibers, these gauges cater to various firearm types, providing
versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable Construction:
Built to withstand repeated use, the hardened steel construction ensures
longevity and consistent performance in demanding workshop environments.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and
gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers value the Clymer No-Go Headspace Gauges for their
precision and reliability. The accurate machining and adherence to industry
standards provide confidence during firearm assembly and inspection processes.
Users appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is frequently
highlighted, with many noting that the gauges maintain their accuracy even after
extensive use. Incorporating the Clymer No-Go Headspace Gauges into your
gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers are within safe
operational limits, enhancing both safety and performance.  

Attributes

Name: CLYMER NO GO 300 WSM HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184100264
Mfr. No.: NG300WSM
Cartridge: 300 WSM (Winchester Short Mag),270 WSM (Winchester Short Mag),338 Winchester Magnum,325
WSM (Winchester Short Mag)
Color: Steel
Height: 0.53''
Length: 1.885''
Material: Steel
Model Number: NO GO 300 WSM
Style: No Go Gauge
Weight: 0.2 lbs
Width: 0.53''
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die HEADSPACE GAUGES
NOGO CLYMER NO GO 300 WSM HEADSPACE
GAUGE STEEL

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 300 WSM HEADSPACE
GAUGE STEEL entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die sichere und genaue Messung der
Kammerlänge eines Gewehrs beim Einsetzen eines neuen Laufs oder beim Überprüfen einer gebrauchten
Feuerwaffe zu gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass du das Produkt in einer sicheren Umgebung verwendest.
Verwende das Messgerät nur für den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden beschrieben.
Halte das Messgerät außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Messgerät regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Wenn du Mängel bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und suche nach geeigneten Abhilfemaßnahmen.
Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Sicherheit und Nutzung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Messung des Headspace entladen ist.
Überprüfe immer den Headspace, bevor du eine gebrauchte Waffe abfeuerst.
Trage beim Einsatz des Messgeräts eine Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.
Übe keinen Druck auf das Messgerät aus, um es in die Kammer einzuführen; es sollte straff passen, aber
keinen übermäßigen Druck erfordern.
Halte während der Nutzung des Messgeräts, insbesondere beim Messen des Headspace in einer Feuerwaffe,
einen sicheren Abstand zu anderen Personen.
Wenn du dir über den Messprozess unsicher bist, konsultiere einen qualifizierten Gunsmith.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausrüstungen für den Messprozess.

Verwendung des Messgeräts:

Führe das NOGOMessgerät in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Schiebe das Messgerät vorsichtig in die Kammer, bis es stoppt.
Wenn der Verschluss auf das NOGOMessgerät schließt, bedeutet dies, dass der Headspace zu lang
ist und möglicherweise unsicher zu feuern ist.
Wenn der Verschluss nicht schließt, ist der Headspace akzeptabel.
Entferne das Messgerät aus der Kammer, nachdem die Messung abgeschlossen ist.

Reinigung und Wartung:

Reinige das Messgerät nach der Verwendung mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder Öl zu
entfernen.
Bewahre das Messgerät an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen,
auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Messgeräte gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Messgerät nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es aus Metall besteht oder gefährliche
Materialien enthält. Informiere dich bei den örtlichen Behörden über die ordnungsgemäßen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktinformationen wende dich bitte an den angegebenen EUKontaktpunkt, der
mit deiner Produktverpackung oder dem Einzelhändler bereitgestellt wird.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung der HEADSPACE
GAUGES NOGO CLYMER NO GO 300 WSM HEADSPACE GAUGE STEEL gewährleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und suche professionelle Hilfe, wenn du dir über einen Aspekt der Nutzung dieses Produkts unsicher bist.
Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen Sicherheitsrichtlinien.
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Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
NOGO CLYMER NO GO 300 WSM HEADSPACE
GAUGE STEEL

Introduction
Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 300 WSM HEADSPACE GAUGE
STEEL. This product is designed to ensure the safe and accurate measurement of the rifle chamber length when
chambering a new barrel or checking a used firearm. Please read this safety instruction guide carefully to understand
how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always ensure that you are using the product in a safe environment.
Use the gauge only for its intended purpose as described in this guide.
Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the gauge for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects, discontinue use immediately and seek appropriate remedies.
Always follow local laws and regulations regarding firearm safety and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before measuring headspace.
Always check the headspace before firing a used gun.
Use protective eyewear when using the gauge to prevent injury.
Do not force the gauge into the chamber; it should fit snugly but not require excessive force.
Maintain a safe distance from others while using the gauge, especially when measuring headspace in a
firearm.
If you are unsure about the measurement process, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools and equipment for the measurement process.

Using the Gauge:

Insert the NOGO gauge into the chamber of the firearm.
Gently push the gauge into the chamber until it stops.
If the bolt closes on the NOGO gauge, it indicates that the headspace is too long and may be unsafe to
fire.
If the bolt does not close, the headspace is acceptable.
Remove the gauge from the chamber after the measurement is complete.

Cleaning and Maintenance:

After use, clean the gauge with a soft cloth to remove any debris or oil.
Store the gauge in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable gauges in accordance with local regulations.
Do not dispose of the gauge in regular household waste if it is made of metal or contains hazardous materials.
Check with local authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For inquiries regarding safety or product information, please reach out to the designated EU contact point provided
with your product packaging or retailer.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of the HEADSPACE GAUGES NOGO
CLYMER NO GO 300 WSM HEADSPACE GAUGE STEEL. Always prioritize safety and seek professional
assistance if you are uncertain about any aspect of using this product. Thank you for your attention to these
important safety guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los
MEDIDORES DE ESPACIO DE CABEZA NOGO
CLYMER NO GO 300 WSM HEADSPACE GAUGE
STEEL

Introducción
Gracias por elegir los MEDIDORES DE ESPACIO DE CABEZA NOGO CLYMER NO GO 300 WSM HEADSPACE
GAUGE STEEL. Este producto está diseñado para asegurar la medición segura y precisa de la longitud de la
recámara de un rifle al chamberar un nuevo cañón o al verificar un arma de fuego usada. Por favor, lee esta guía de
instrucciones de seguridad cuidadosamente para entender cómo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de usar el producto en un entorno seguro.
Utiliza el medidor solo para el propósito previsto, tal como se describe en esta guía.
Mantén el medidor fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el medidor en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Si notas algún defecto, interrumpe su uso de inmediato y busca las soluciones apropiadas.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con la seguridad y el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de medir el espacio de cabeza.
Siempre verifica el espacio de cabeza antes de disparar un arma usada.
Usa gafas de protección al utilizar el medidor para prevenir lesiones.
No fuerces el medidor en la recámara; debe encajar ajustadamente pero no requerir fuerza excesiva.
Mantén una distancia segura de otras personas mientras usas el medidor, especialmente al medir el espacio
de cabeza en un arma de fuego.
Si no estás seguro sobre el proceso de medición, consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntada en una dirección
segura.
Reúne todas las herramientas y equipos necesarios para el proceso de medición.

Uso del Medidor:

Inserta el medidor NOGO en la recámara del arma de fuego.
Empuja suavemente el medidor en la recámara hasta que se detenga.
Si el cerrojo se cierra sobre el medidor NOGO, indica que el espacio de cabeza es demasiado largo y
puede ser inseguro disparar.
Si el cerrojo no se cierra, el espacio de cabeza es aceptable.
Retira el medidor de la recámara una vez que la medición esté completa.

Limpieza y Mantenimiento:

Después de usar, limpia el medidor con un paño suave para eliminar cualquier residuo o aceite.
Almacena el medidor en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier medidor dañado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el medidor en la basura doméstica regular si está hecho de metal o contiene materiales
peligrosos. Consulta con las autoridades locales para conocer los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información del producto, por favor, dirígete al punto de contacto designado en el
empaque de tu producto o minorista.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de los MEDIDORES DE
ESPACIO DE CABEZA NOGO CLYMER NO GO 300 WSM HEADSPACE GAUGE STEEL. Siempre prioriza la
seguridad y busca asistencia profesional si no estás seguro sobre algún aspecto del uso de este producto. Gracias
por tu atención a estas importantes directrices de seguridad.
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Guide de sécurité pour les JAUges d'espace libre
CLYMER NOGO 300 WSM HEADSPACE GAUGE
STEEL

Introduction
Merci d'avoir choisi les JAUges d'espace libre CLYMER NOGO 300 WSM HEADSPACE GAUGE STEEL. Ce produit
est conçu pour garantir la mesure sûre et précise de la longueur de la chambre d'un fusil lors du chambrage d'un
nouveau canon ou de la vérification d'une arme à feu d'occasion. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour comprendre comment utiliser le produit de manière sûre et efficace.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous toujours d'utiliser le produit dans un environnement sûr.
Utilisez la jauge uniquement pour son but prévu tel que décrit dans ce guide.
Gardez la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement la jauge pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si vous remarquez des défauts, cessez immédiatement l'utilisation et recherchez des solutions appropriées.
Suivez toujours les lois et réglementations locales concernant la sécurité et l'utilisation des armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant de mesurer l'espace libre.
Vérifiez toujours l'espace libre avant de tirer avec une arme d'occasion.
Utilisez des lunettes de protection lorsque vous utilisez la jauge pour éviter les blessures.
Ne forcez pas la jauge dans la chambre ; elle doit s'adapter confortablement sans nécessiter une force
excessive.
Maintenez une distance de sécurité avec les autres pendant l'utilisation de la jauge, surtout lors de la mesure
de l'espace libre dans une arme à feu.
Si vous n'êtes pas sûr du processus de mesure, consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires pour le processus de mesure.

Utilisation de la jauge :

Insérez la jauge NOGO dans la chambre de l'arme à feu.
Poussez doucement la jauge dans la chambre jusqu'à ce qu'elle s'arrête.
Si la culasse se ferme sur la jauge NOGO, cela indique que l'espace libre est trop long et peut être
dangereux à tirer.
Si la culasse ne se ferme pas, l'espace libre est acceptable.
Retirez la jauge de la chambre après que la mesure soit terminée.

Nettoyage et entretien :

Après utilisation, nettoyez la jauge avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou huile.
Rangez la jauge dans un endroit sec, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.

Instructions de disposition
Disposez de toutes les jauges endommagées ou inutilisables conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas la jauge dans les déchets ménagers ordinaires si elle est en métal ou contient des matériaux
dangereux. Vérifiez auprès des autorités locales pour les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou des informations sur le produit, veuillez vous adresser au point de
contact désigné de l'UE fourni avec l'emballage de votre produit ou votre détaillant.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace des JAUges d'espace
libre CLYMER NOGO 300 WSM HEADSPACE GAUGE STEEL. Priorisez toujours la sécurité et demandez une
assistance professionnelle si vous n'êtes pas sûr de l'un des aspects de l'utilisation de ce produit. Merci de votre
attention à ces lignes directrices de sécurité importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i MISURATORI
HEADSPACE NOGO CLYMER NO GO 300 WSM
HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduzione
Grazie per aver scelto i MISURATORI HEADSPACE NOGO CLYMER NO GO 300 WSM HEADSPACE GAUGE
STEEL. Questo prodotto è progettato per garantire la misurazione sicura e accurata della lunghezza della camera di
un fucile durante la camera di un nuovo cilindro o il controllo di un'arma usata. Si prega di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre di utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro.
Utilizza il gauge solo per il suo scopo previsto come descritto in questa guida.
Tieni il gauge fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il gauge per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se noti difetti, interrompi immediatamente l'uso e cerca rimedi appropriati.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti la sicurezza e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che l'arma sia scarica prima di misurare l'headspace.
Controlla sempre l'headspace prima di sparare con un'arma usata.
Utilizza occhiali protettivi quando usi il gauge per prevenire infortuni.
Non forzare il gauge nella camera; deve adattarsi in modo saldo ma non richiedere una forza eccessiva.
Mantieni una distanza di sicurezza dagli altri mentre utilizzi il gauge, specialmente durante la misurazione
dell'headspace in un'arma da fuoco.
Se non sei sicuro del processo di misurazione, consulta un gunsmith qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie per il processo di misurazione.

Utilizzo del Gauge:

Inserisci il gauge NOGO nella camera dell'arma da fuoco.
Spingi delicatamente il gauge nella camera fino a quando non si ferma.
Se il percussore si chiude sul gauge NOGO, indica che l'headspace è troppo lungo e potrebbe essere
pericoloso sparare.
Se il percussore non si chiude, l'headspace è accettabile.
Rimuovi il gauge dalla camera dopo che la misurazione è stata completata.

Pulizia e Manutenzione:

Dopo l'uso, pulisci il gauge con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti o olio.
Conserva il gauge in un luogo asciutto, lontano da umidità e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali gauge danneggiati o inutilizzabili in conformità con le normative locali.
Non smaltire il gauge nei rifiuti domestici normali se è realizzato in metallo o contiene materiali pericolosi.
Controlla con le autorità locali per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o alle informazioni sul prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto
dell'UE designato fornito con l'imballaggio del prodotto o il rivenditore.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei MISURATORI HEADSPACE
NOGO CLYMER NO GO 300 WSM HEADSPACE GAUGE STEEL. Dai sempre priorità alla sicurezza e cerca
assistenza professionale se sei incerto su qualsiasi aspetto dell'utilizzo di questo prodotto. Grazie per la tua
attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla WSKAŹNIKÓW
ODSTĘPU ZAPOROWEGO CLYMER NOGO 300 WSM
HEADSPACE GAUGE STEEL

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WSKAŹNIKÓW ODSTĘPU ZAPOROWEGO CLYMER NOGO 300 WSM HEADSPACE
GAUGE STEEL. Produkt ten został zaprojektowany w celu zapewnienia bezpiecznego i dokładnego pomiaru
długości komory broni podczas osadzania nowej lufy lub sprawdzania używanej broni. Prosimy o uważne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie korzystać z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że używasz produktu w bezpiecznym środowisku.
Używaj wskaźnika wyłącznie do jego zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.
Przechowuj wskaźnik w miejscu niedostępnym dla dzieci i nieupoważnionych użytkowników.
Regularnie sprawdzaj wskaźnik pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady, natychmiast zaprzestań używania i poszukaj odpowiednich środków
zaradczych.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania broni.

Specyficzne Środki Ostrożności Przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed pomiarem odstępu zaporowego.
Zawsze sprawdzaj odstęp zaporowy przed oddaniem strzału z używanej broni.
Używaj okularów ochronnych podczas korzystania z wskaźnika, aby zapobiec urazom.
Nie wymuszaj wskaźnika w komorze; powinien pasować ciasno, ale nie wymagać nadmiernej siły.
Utrzymuj bezpieczną odległość od innych podczas używania wskaźnika, zwłaszcza podczas pomiaru odstępu
zaporowego w broni.
Jeśli nie jesteś pewien procesu pomiaru, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt do procesu pomiaru.

Używanie Wskaźnika:

Włóż wskaźnik NOGO do komory broni.
Delikatnie wciśnij wskaźnik do komory, aż się zatrzyma.
Jeśli zamek zamyka się na wskaźniku NOGO, oznacza to, że odstęp zaporowy jest zbyt duży i może
być niebezpieczny do strzału.
Jeśli zamek się nie zamyka, odstęp zaporowy jest akceptowalny.
Po zakończeniu pomiaru usuń wskaźnik z komory.

Czyszczenie i Konserwacja:

Po użyciu wyczyść wskaźnik miękką szmatką, aby usunąć zanieczyszczenia lub olej.
Przechowuj wskaźnik w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużywalne wskaźniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wskaźnika do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest wykonany z metalu lub zawiera materiały
niebezpieczne. Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, prosimy o kontakt z wyznaczonym
punktem kontaktowym w UE, który znajduje się w opakowaniu produktu lub u sprzedawcy.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użycie WSKAŹNIKÓW
ODSTĘPU ZAPOROWEGO CLYMER NOGO 300 WSM HEADSPACE GAUGE STEEL. Zawsze priorytetuj
bezpieczeństwo i poszukuj profesjonalnej pomocy, jeśli masz jakiekolwiek wątpliwości dotyczące jakiegokolwiek
aspektu korzystania z tego produktu. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES
mittareille

Johdanto
Kiitos, että valitsit CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES mittarit. Tämä tuote on suunniteltu varmistamaan
turvallinen ja tarkka mittaus aseen patruunapesän pituudesta, kun kampeat uutta piippua tai tarkistat käytettyä
ampumaasetta. Lue tämä turvaohje huolellisesti ymmärtääksesi, miten tuotetta voidaan käyttää turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista aina, että käytät tuotetta turvallisessa ympäristössä.
Käytä mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on kuvattu.
Pidä mittari lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista mittari säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos huomaat vikoja, lopeta käyttö heti ja etsi sopivia korjaustoimenpiteitä.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden turvallisuutta ja käyttöä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen headspacemittauksen tekemistä.
Tarkista headspace aina ennen käytetyn aseen ampumista.
Käytä suojalaseja mittarin käytön aikana vammojen estämiseksi.
Älä pakota mittaria aseen kampeen; sen tulee istua tiukasti, mutta sen ei pitäisi vaatia liiallista voimaa.
Pidä turvallinen etäisyys muista käyttäessäsi mittaria, erityisesti mittaustilanteissa.
Jos olet epävarma mittausprosessista, kysy neuvoa pätevältä asekorjaajalta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja välineet mittausprosessia varten.

Mittarin käyttö:

Aseta NOGOmittari aseen kampeen.
Työnnä mittaria varovasti kampeen, kunnes se pysähtyy.
Jos lukko sulkeutuu NOGOmittarin ympärille, se osoittaa, että headspace on liian pitkä ja ampuminen
voi olla vaarallista.
Jos lukko ei sulkeudu, headspace on hyväksyttävä.
Poista mittari kampeesta mittauksen jälkeen.

Puhdistus ja Huolto:

Käytön jälkeen puhdista mittari pehmeällä kankaalla poistaaksesi mahdolliset roskat tai öljyt.
Säilytä mittari kuivassa paikassa, kaukana kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat mittarit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä mittaria tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos se on valmistettu metallista tai sisältää vaarallisia
materiaaleja. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat hävitysmenetelmät.

Lisätiedot
Turvallisuus tai tuoteinformaatiokysymyksissä ota yhteyttä tuotepakkauksesi tai jälleenmyyjäsi mukana olevaan
EUyhteyspisteeseen.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES mittarien turvallisen ja
tehokkaan käytön. Aina priorisoi turvallisuus ja hae ammattilaisapua, jos olet epävarma mistä tahansa tämän
tuotteen käytön osaalueesta. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för HEADSPACE
GAUGES NOGO CLYMER NO GO 300 WSM
HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduktion
Tack för att du valt HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 300 WSM HEADSPACE GAUGE STEEL.
Denna produkt är utformad för att säkerställa en säker och noggrann mätning av gevärskammarlängden när du
kammrar en ny pipa eller kontrollerar ett begagnat vapen. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant
för att förstå hur du använder produkten på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att du använder produkten i en säker miljö.
Använd mätaren endast för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.
Förvara mätaren utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet mätaren för tecken på slitage eller skador innan användning.
Om du märker några defekter, sluta omedelbart att använda den och sök lämpliga åtgärder.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapensäkerhet och användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är oladdat innan du mäter headspace.
Kontrollera alltid headspace innan du skjuter med ett begagnat vapen.
Använd skyddsglasögon när du använder mätaren för att förhindra skador.
Tvinga inte in mätaren i kammaren; den ska passa snuggt men inte kräva överdriven kraft.
Håll ett säkert avstånd från andra medan du använder mätaren, särskilt när du mäter headspace i ett vapen.
Om du är osäker på mätprocessen, rådfråga en kvalificerad gunsmith.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är helt oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga verktyg och utrustning för mätprocessen.

Använda mätaren:

Sätt in NOGOmätaren i kammaren på vapnet.
Tryck försiktigt mätaren in i kammaren tills den stannar.
Om slutstycket stänger på NOGOmätaren indikerar det att headspace är för långt och kan vara osäkert
att skjuta med.
Om slutstycket inte stänger är headspace acceptabelt.
Ta bort mätaren från kammaren efter att mätningen är klar.

Rengöring och underhåll:

Efter användning, rengör mätaren med en mjuk trasa för att ta bort skräp eller olja.
Förvara mätaren på en torr plats, borta från fukt och extrema temperaturer.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara mätare i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte mätaren i vanligt hushållsavfall om den är gjord av metall eller innehåller farliga material.
Kontrollera med lokala myndigheter för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd



För frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten som
medföljer din produktförpackning eller återförsäljare.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av HEADSPACE
GAUGES NOGO CLYMER NO GO 300 WSM HEADSPACE GAUGE STEEL. Prioritera alltid säkerhet och sök
professionell hjälp om du är osäker på någon aspekt av att använda denna produkt. Tack för att du uppmärksammar
dessa viktiga säkerhetsriktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro CLYMER NOGO
HEADSPACE GAUGES CLYMER NO GO 300 WSM
HEADSPACE GAUGE STEEL

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES CLYMER NO GO 300 WSM HEADSPACE
GAUGE STEEL. Tento produkt je navržen tak, aby zajistil bezpečné a přesné měření délky komory pušky při
osazování nové hlavně nebo kontrole použité střelné zbraně. Před použitím tohoto produktu si prosím pečlivě
přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste porozuměli, jak produkt používat bezpečně a efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zajistěte, aby byl produkt používán v bezpečném prostředí.
Používejte měřič pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je popsáno v tomto průvodci.
Udržujte měřič mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte měřič na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte vhodné řešení.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se bezpečnosti a používání střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před měřením headspace se ujistěte, že je střelná zbraň vybitá.
Vždy zkontrolujte headspace před výstřelem z použité zbraně.
Při používání měřiče používejte ochranné brýle, abyste předešli zranění.
Nenuťte měřič do komory; měl by se těsně vejit, ale neměl by vyžadovat nadměrnou sílu.
Udržujte bezpečnou vzdálenost od ostatních při používání měřiče, zejména při měření headspace ve střelné
zbrani.
Pokud si nejste jisti procesem měření, konzultujte to s kvalifikovaným zbrojířem.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je střelná zbraň zcela vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Připravte si veškeré potřebné nástroje a vybavení pro proces měření.

Použití měřiče:

Vložte NOGO měřič do komory střelné zbraně.
Jemně zatlačte měřič do komory, dokud se nezastaví.
Pokud se závěr zavře na NOGO měřiči, znamená to, že je headspace příliš dlouhý a může být
nebezpečné střílet.
Pokud se závěr nezavře, je headspace přijatelný.
Po dokončení měření vyjměte měřič z komory.

Údržba a čištění:

Po použití vyčistěte měřič měkkým hadříkem, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo olej.
Uložte měřič na suchém místě, daleko od vlhkosti a extrémních teplot.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné měřiče v souladu s místními předpisy.
Nezlikvidňujte měřič v běžném domácím odpadu, pokud je vyroben z kovu nebo obsahuje nebezpečné
materiály. Zkontrolujte s místními úřady správné metody likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy ohledně bezpečnosti nebo informací o produktu se prosím obraťte na určený kontaktní bod v EU, který je
uveden v balení produktu nebo u prodejce.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání CLYMER NOGO HEADSPACE
GAUGES CLYMER NO GO 300 WSM HEADSPACE GAUGE STEEL. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a
vyhledejte odbornou pomoc, pokud si nejste jisti jakýmkoli aspektem používání tohoto produktu. Děkujeme za vaši
pozornost k těmto důležitým bezpečnostním pokynům.


